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Geboren am 03. Juni 1979 in Saint-Etienne (F) 
Staatsangehörigkeit: französisch 
Familienstand: ledig, 2 Kinder  
 

STUDIENGANG 

2005:  Abschluss des Studiums an der Johannes Gutenberg-Universität Mainz, Fachbereich 
Angewandte Sprach- und Kulturwissenschaft in Germersheim mit dem akademischen 
Grad Diplom-Übersetzerin mit den Sprachen Deutsch, Englisch und Französisch. 
Fachgebiet: Technik 

 
2000: Licence LEA (drittes Jahr der Angewandten Fremdsprachen) an der Universität Saint-

Etienne (F) 
 
1997:  Baccalauréat littéraire (literarisches Abitur) 
  

SPRACHEN 

Französisch (Muttersprache) 
Deutsch in Wort und Schrift 
Englisch in Wort und Schrift 
Italienisch (Grundkenntnisse) 
 

BERUFSERFAHRUNG 

 
SAP-Übersetzungen :  
Anwenderdokumentationen und Online-Übersetzungen in der SE63 (Software 
Localization) im Auftrag von folgenden Agenturen: 
 
Linder & Tanguy, Heidelberg (seit 2005) 
Firma Contran, Karlsruhe (seit 2005) 
Wordflow Translation and Software Localization, Walldorf (seit 2006) 
Eule Lokalisierung GmbH, Kiel (seit 2011) 
Lucy Software and Services GmbH, Waibstadt (seit 2015) 
TeXT Idiomas GmbH, Bonn (2016) 
  



 
Technische Übersetzungen :  
Übersetzung technischer Dokumentationen, Kataloge und Bedienungsanleitungen im 
Auftrag von folgenden Agenturen: 
 
TransLogics GmbH, Koblenz (seit 2014) 
für Kunden wie Buderus, Halemeier, AKW A+V Protec GmbH, Karl Heuft GmbH, 
Elma Schmidbauer GmbH, usw.  
 
Kern AG, Mannheim, Essen, Köln usw. (2006-2014) 
für Kunden wie ThyssenKrupp AG, EUROPART Holding GmbH, Cofely, usw. 
 
Indubo translation solutions GmbH & Co. KG, Göppingen (2014) 
für ASTRO Motorengesellschaft mbH & Co. KG 
 
Michael Hesselnberg, Paris (2007-2014) 
für Bernhard Beumer Maschinenfabrik KG, Palfinger, Nexans 
 
Allgemeine Gebiete : 
Übersetzung von Pressemitteilungen (Siemens VDO, Veolia, S.A.G Solarstrom AG, 
usw), Texten aus der Pharmaindustrie (Topitec) und der Textilindustrie (Haix), aus 
der Logistik (SAS Automotive System, Contargo), usw. 
 
 

CAT-TOOLS 

SDL Trados Studio 2017 
Sehr gute Kenntnisse vom SAP-Übersetzungssystem SE63, SAP-Logon vorhanden 
Microsoft Office  
Open Office 
 

SONSTIGES 

Neben Kfz-Technik interessiere ich mich sehr für alles, was um Medizin, 
Ernährungswissenschaft und allgemeine Naturwissenschaft geht. 
 
In meiner freien Zeit koche und lese ich gerne oder treibe Sport wie Joggen, 
Latinotanz, Fitness.  
 
Ob im Beruf, Sport oder Alltag, stelle ich mir immer wieder gerne neue 
Herausforderungen. Meine beiden Kinder sind für mich eine meiner größten 
Motivation, über meine eigenen Grenzen zu gehen. 


